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Agrip

Le Roman de Silence er franskt 160 fra 13. 61d sem fjallar um stilkubarn sem alid er upp sem
drengur vegna erfdalaga. Verkid rekur lif Silence sem karlmadur og endar pegar hun er
afhjupud sem kvenmadur. [ ségunni eru Nattira og Uppeldi personugerd og pear latnar rifast
um hvor peirra 4 heidurinn & pvi ad gera Silence ad peirri persénu sem hun er. Sagan tekst &
vid stadalimyndir kvenna innan midaldasamf¢lags en vidfangsefni pess er 6ljost, hvort sem
pad er ad hela konum eda festa par i sessi sem veikara kynid eins og var venjan i
bokmenntahefd midalda. I 1jodinu eru konur flokkadar nidur sem annadhvort gédar eda
slemar eftir pvi hvernig par fylgja reglum samfélagsins. Pad fjallar um hvort kyngervi sé
medfett eda hvort pad sé laert og hvort munurinn 4 kynjunum sé meiri en pad sem samfélagid
akvedur.

Ritgerdin fjallar um kyn og kyngervi innan sdgunnar og sjonum beint ad pvi hvernig hofundur
sogunnar vinnur med rikjandi samtimahugmyndir um pad. Leitast er vid a0 komast ad pvi
hvad pad er sem dkvardar kyngervi innan sdguheims Silence og kanna hvort kyngervi sé

medfaett eda lert samkvamt hofundi sdgunnar.
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Inngangur

Ekki hefur verid mikid fjallad um Roman de Silence eftir ad ritid fannst i forum bresks
adalsmanns arid 1911." Verkid var gefid fyrst 0t { heild sinni arid 1972. Malfar textans bendir
til ad pad sé fra seinni hluta 13. aldar en s& hofundur sem getid er i sdgunni, Heldris af
Cornwall, er 6pekktur og hvad hann vardar rikir mikil 6vissa.” Hvort Heldris hafi i raun verid
fra Cornwall eda hvort sagan hafi verid skrifud fyrir adalsmann padan er ekki vitad. Einnig er
deilt um pad hvort héfundurinn hafi sjalfur verid klaedskiptingur og hvort sagan sé¢ konum
hlidholl eda motfallin. Haegt er ad halda pvi fram ad hofundurinn stydji uppgang kvenna og
feminisma en ad sama skapi ma faeri rok fyrir pvi ad sagan sé konum andsnuin. Feminisk
stefna sem slik er audvitad ekki ordin ad veruleika pegar Roman de Silence er skrifud og i
natimasamhengi er audvelt ad lesa r 1j6dinu neikvada afstodu til kvenna. Hofundur 1j6dsins
virdist gjarnan hallur undir hefdbundin kynjahlutverk og —sambond og grefur oft & timum
undan kynferdislegu sjalfsteedi kvenna,” en um leid opnar hann fyrir umradu um stodu
kvenna innan samfélagsins. I ritgerdinni velti ég fyrir mér samfélagslegri stédu kvenna i
boékmenntum pessa tima med tilliti til kvenpersénanna i Roman de Silence og hvort hofundur
bokarinnar gangi eins langt med feminiska ordredu og hann kemst innan peirra marka sem
samfélag pessa tima gefur honum. Leitast er vid ad komast ad pvi hvad pad er sem dkvardar
kyngervi innan sdguheims Silence og kanna hvort kyngervi s¢ medfatt eda lert samkvamt

hoéfundi ségunnar.

Roman de Silence fjallar i stuttu mali um stalkuna Silence, sem alin er upp sem
drengur til a0 vernda erfdarétt hennar. Konungur Englands, Evan, hefur bannad med 16gum ad

konur erfi eftir fedur sina vegna deilumals tveggja greifa sem endadi med dauda peirra

! Roche-Mahdi (2007) : xi

* Sama : xi. Roche-Mahdi gerir skil 4 vardveislu handritsins i inngangi ad pydingu sinni 4 Roman de Silence og
visar par i rannsoknir Heinrichs Gelzer 4 handritinu. Handritid vardveittist i heild sinni asamt bréfum fra Henry
VIII Englandskonungs og 60rum pappirum i kassa & heimili bresks adalsmanns. Pad var fyrst gefid ut i heild
sinni af Lewis Thorpe 4rid 1960 og fyrst eitt og sér arid 1972.

? Krueger (1993) : 112



beggja. Silence gerir sér grein fyrir adsteedum sinum pegar hin kemst & kynproskaskeidid og
upplifir sig sem kvenmann ,,fastan i karllikama*“(l. 2645-2646). Hun flyr heimili sitt, slaest i
for med farandsongvurum og verdur seinna frekinn riddari. Silence byr vid mikinn
kvenfognud og medal adddenda hennar er sjalf Englandsdrottning, hin fagra en Utsmogna
Eufeme. Silence tekst ad sporna vid aleitunum drottningarinnar en er ad hennar undirlagi send
i utlego til Frakklands par sem 4 ad taka hana af lifi. Hun vinnur p6 hug Frakklandskonungs
med dyggdum sinum og tekst ad snua aftur til Englands. Par er henni sett fyrir pad
6leysanlega verkefni ad handsama galdrakarlinn Merlin, en Merlin hefur spad fyrir pvi sjalfur
ad hann muni verda handsamadur af konu. Silence snyr aftur med Merlin og i [jos kemur ad
hun er 1 raun kona. Silence er syknud af 6llum peim akaerum sem Eufeme hefur 4 hana borid

og Evan tekur sér hana fyrir eiginkonu en letur taka FEufeme af lifi

Konur og hlutverk peirra i Roman de Silence: Eufeme, Eufemie og Silence.

Vitad er ad staersti hluti peirra bokmennta sem skrifadar voru & middldum eru ritadar af
karlmonnum. Ordraedu bokmennta pessa tima ma pvi kalla karlleega, ekki sist pegar kemur ad
umraedu um kyn og kyngervi.* Kvenpersonur, eda kvenleiki, i bokmenntum pessa tima eru
tilbuningur karlmanna sem eru yfirleitt fafrodir um lif og likama kvenna. Kvenpersonur i
rémdnsum eru pvi birtingarmynd hinnar fullkomnu-, eda 6fullkomnu-, konu innan ordredu
karlmanna.’ Hofundar settu fram myndir af konunni eins og hun er sem akjosanlegust i peirra
huga 1 verkum sinum og per urdu oft eins og styttur eda malverk frekar en raunverulegar
konur af holdi og bl68i.° Stor hluti vinszlla bokmennta pessa tima voru 1itid annad en arédur

gegn kvenménnum og réttindum peirra’ og pad voru adeins sjénarmid karlmanna sem komid

* Gaunt (1995) : 3
5Sama: 71

% Burns (1993) : 19
TKelly (1984) : 74-75



var 4 framfaeri og pau sjéonarmid toku oftar en ekki mid af karllegu samfélagi. Christine de
Pizan métmeelti pessum arasum 4 kvenmenn med skrifum sinum i deilum sem kalladar eru
Querelle de Femme og 1 peim kemur loksins fram raunverulegt sjonarmid kvenmanna i
boékmenntum. Christine skrifadi einnig bokina Livre de la Cité des Dames og reynir 1 henni ad
syna fram 4 pann styrk og paer dyggdir sem hun taldi konur bua yfir pratt fyrir neikvaed skrif
karla um peer.® Feminisk ordreda’ 4 hennar tima snerist fyrst og fremst um ad réttlaeta tilvist
konunnar og ad sannfzra karlmenn um ad konan veri ekki illgjérn eda syndug i edli sinu en
st hugmynd var rikjandi medal manna pessa tima.'® Christine er fyrsta konan sem vitad er ad
hafi sett sig upp 4 moéti peirri skodun og skrifar gegn arasum karlrithéfunda 4 kvenmenn.''
Hun neitar a0 lita & dyggdina sem eingdngu karllegan eiginleika og skrifar m.a. Livre de la
Cité des Dames til ad syna fram & gagnlega eiginleika kvenmanna. Rosalind Brown-Grant
skrifar um lif og starf Christine i bokinni Christine de Pizan and the Moral Defence of
Women. Par radir hin medal annars um hvort pad sé i raun og veru haegt ad kalla Christine
fyrsta feministann“. { innganginum tekur Brown-Grant einkum fyrir tvo alit. Annars vegar ad
Christine s¢ lofud fyrir ad geta stadid a eigin fotum sem rithéfundur i pvi métleti sem hin
fékk og hins vegar a0 hun sé 16stud vegna pess ad hun gekk ekki nogu langt i barattu sinni
fyrir réttindum kynsystra sinna.'> Brown-Grant bendir 4 ad 4lit peirra nutimafeminista sem
ekki finnst Christine hafa gengid nogu langt, taki ekki tillit til peirra samfélagslegu hafta sem

konur bjuggu vid fyrr & timum.

A pessum tima voru konur aldrei jafningar karlmanna Gt 4 vid'® heldur var litid 4 paer

sem eignir og framlengingu 4 eiginmanni sinum. Par skorti vitsmuni og skilning, par voru

¥ Christine de Pizan (inngangur) : 21

? Gaunt notar hugtakid ,,Feminisk ordrada” i umfjéllun sinni (1995) og hér verdur sama hugtak notad med peim
fyrirvara. Feminismi sem slikur verdur ekki til fyrr en morgum 6ldum eftir dag Christine de Pisan.

' Gaunt (1995) : 2

" Brown-Grant (1999) : 2

"2 Sama : 2

B Duby (1983) : 212



liffraedilega og andlega 6adri karlménnum.'* P6 svo ad konur yrdu aldrei jafnar karlmonnum
innan samfélagsins gatu par, eins og Silence synir fram 4, ordid betri en adrar konur med pvi
ad fylgja reglum samfélagsins og hafa hagt um sig, p.e. halda pdgnina. Pessi tviskipting,
gddar og slemar konur er audvitad ekki algild, en eftir henni vill hofundur Roman de Silence
fara. Hann segir i lok sogunnar ad ,,C’on doit plus bona feme amer / Que hair malvaise u
blasmer - menn cettu ad lofa godar konur/ frekar en aod lasta peer sleemu. “ (1. 6685-6686 min
pyding) og rekur pa stodir undir pessa tviskiptingu i bokinni. [ sdgunni er adeins fjallad um
prjar konur og allar passa par i annan hvorn flokkinn, eru annadhvort godar eda slemar, og
peer eru i raun skilgreindar sem svo adur en lesandinn kynnist peim. Nofn peirra gefa til kynna
hvorum flokkum peir tilheyra. Nofnin Eufeme og Eufemie skilur adeins ad einn stafur,'” en
merking nafnanna er ekki st sama. Sarah Roche-Mahdi veltir fyrir sér o6likri merkingu
nafnanna i inngangi ad pydingu sinni & sdgunni. Fyrir henni eru pau greinileg i tungumali
sogunnar til ad skilja Eufemie og Eufeme ad og skilgreina par strax sem goda og slema. b6
svo a0 Eufeme og Eufemie séu nokkurs konar andsteedur hvad vardar pessa tviskiptingu &
konum, p.e.a.s. peim er skipt hvorri i sinn hopinn, eru per pod badar skilgreindar af
karlmonnum ut fra losta. En pad sem skilur per ad er hvernig par vinna ar lostanum sem ad
peim beinist. Ein peirra er stjornlaus en hina er audvelt ad setja i hlutverk hlidinnar eiginkonu.
Nafn Silence segir til um hlutverk hennar i lifinu. Hun 4 ad vera pogul. Fadir hennar gefur
henni nafnid eftir ad hafa dkvedio ad ala hana upp sem dreng og med pvi dkvedur hann

hlutskipti dottur sinnar og skilgreinir hana: hun skal heita Silence og hiin mun halda p&gnina.

Til ad vega upp 4 moti hinni fullkomnu konu er sidan dregin upp mynd af galladri
konu. Drottningin Eufeme stendur fyrir pa hefdbundnu gerd konunnar i almennu samfélagi,

hun er hlutgerving pess sem karlmenn pra og pess sem peir hata eda skilja ekki. E. Jane Burns

" Krueger (1993) : 102
"> Roche-Mahdi (2007) : inngangur xx



segir 1 bok sinni, Bodytalk, ad pegar karlmenn skilgreina konur sem torradnar og algjorlega

illar, eins og Eufeme, einblina peir einkum & tvo likamshluta:

., begar konan er skilgreind, af karlmonnum sem einstaklingur sem veldur
sifellt vandreeoum og er sett saman ur golludum efnum, finnur pessi
karlleega skilgreining skyringu a erfiori natturu kvenmannsins [ tveimur
dkvednum likamshlutum, hausnum og rassinum. En pegar dfram er lesid
verour ljost ad likamshlutarnir tikna hvorki haus né rass. Vandamal
eiginmanns med ,, haus “ eiginkonu sinnar takna i raun vandamal hans med
ororeedu hennar, og erfidleikar hans vardandi ,,rass“ hennar visar i hversu
kynferdislega virk hun er. DPeir eiginleikar sem skilgreina kvenlikamann,
hausinn og rassinn, eru dulmal fyrir munn kvenmannsins og skop hennar.
bessi  likamsop valda eiginmonnum mestum adahyggjum og innan

andfeminiskrar ordredu midalda, valda pau ollum karlménnum

ahyggjum. «6

Til pessara tveggja likamsopa gera karlmenn tilkall pegar peir kvanast konu en pad eru
einmitt pessi likamsop sem valda peim mestu hugarangri. Pad er ad segja, konan talar of
mikid, kvartar og reynir ad afvegaleida pa med undirforulli hegdun sinni. Munnurinn verdur i
raun pad sama og hugurinn pvi kona sem talar of mikid hugsar fyrir sjalfa sig og samkvamt
tidarandanum var pad avisun 4 vandredi. Skopin og munnurinn verda lika vixlanleg pvi
konan hefur vald til pess a0 annadhvort neita eiginmanninum um adgang ad skopunum eda
neita engum adgang ad peim og nidurlegja pannig karlmanninn og vald hans yfir henni.'’
Eufeme notar badi pessi likamsop dspart til ad fa sinu framgengt. Skopin notar hiin pegar hun

reynir ad draga Silence 4 talar en pegar pad gengur ekki sem skyldi notar hun munninn til

pess ad koma Silence i1 vandreedi og fa hana hrakta 0r landi.

' Burns (1993) : 31, min pyding
7 Sama : 31



Roche-Mahdi bendir medal annars 4 ad i sogunni er Eufeme lostafull, undirforul, 6tra
og hefnigjorn.'® Hjonaband Eufeme og Evan bindur enda 4 strid milli Englands og Noregs og
han er flutt yfir til Englands par sem konungurinn giftist henni nanast tafarlaust. I pessari
atburdarras er hun allan timann polandi, hun svarar konunginum kurteisilega pegar htn hittir
hann fyrst og maldar aldrei i méinn p6 ad lesandinn fai aldrei ad vita hvort radferst var vid
hana vardandi rddahaginn. Hun er dottir Noregskonungs, hans eign, og htin er gefin Evan sem
friopaegingargjof. PO svo ad hann segist 1ongum hafa verid astfanginn af henni, ,,7 have long
suffered for love of her.” (1. 185) er hjonabandid greinilega politisks edlis. SGgumadurinn
lysir aldrei persénulegu sambandi peirra pegar hann segir fra bradkaupinu og
hatidarh6ldunum. Eufeme hefur enga rddd pegar hun er flutt & milli eigenda. Pegar Eufeme
kemur sidan aftur vid sdgu er pad fyrir eigin tilstudlan, p.e. hiin verdur gerandi og pé er farid

um hana 0rlitid hardari ordum:

Or oiés quel desloialté
Avint et ques mesaventure,
Con faite rage et quele ardure

Cis Sathanas en soi aquelt:

Nu skulud pio heyra um svikin
og illar gjoradir geroar,
su svikula breedi og brennandi losti

sem bjo i pessum kvenkyns Kélska:
(3696-3699, min pyding'”)
[ grein sinni um 6traa likama drottninga midaldabokmennta bendir Peggy McCracken medal

annars 4 ad Eufeme er ordin drottning og innan pess hlutverks er ad vissu leiti blist vio af

henni ad hin sé 6tra.”® Adalskylda drottningarinnar, samkvamt McCracken, er s ad ala
y g

'® Roche-Mahdi (2007) : inngangur xx

' Allar tilvitnanir i Roman de Silence eru fengnar ur pydingu Sarah Roche-Mahdi fra 2007. Videigandi 1jodlinur
eru gefnar upp 1 sviga undir tilvitnunum.

*® McCracken (1993) : 39



konunginum erfingja. En eins og i mérgum midaldaségum er ekki 16g0 sérstok ahersla & petta
hlutverk hennar i Roman de Silence. Vid vitum ad Evan og Eufeme eru barnlaus og ad
Eufeme er konunginum o6tra. Barnleysid er bein afleiding sidferdisbrota drottningarinnar,
samkvemt McCracken, en framhjahald i midaldabokmenntum bar sjaldan avoxt i formi
afkomenda, sérstaklega medal kongafolks' par sem blodlina skipti 61lu mali.  pessu tilviki
tekur Eufeme fyrsta skrefid, hun reynir a0 draga Silence 4 talar en samkvaemt
bokmenntahefdinni ttu hlutverkin ad snuast vid.”* Hirdmadurinn (Silence) atti ad elska
drottinguna (Eufeme). Vald drottningarinnar tti ad felast i pvi ad neita hirdmanninum um
kynferdislega greida. Eufeme tekur sér hlutverk karlmannsins, gerandans, og snyr a4 hvolf

kynjahlutverkum.

Eufeme verdur astfangin af Silence og reynir ad taldraga hann (hana) prisvar sinnum. {
fyrsta skiptid sleppur Silence fra henni og Eufeme hatar hann fyrir pad. Samkvamt héfundi
sOgunnar er pad edlilegt pvi ,,[konan] elskar og hatar jafnaudveldlega® (1.3911, min pyding)
og hun 4 audvelt med ad breyta algjorlega skodun sinni 4 stuttum tima. Hun réttletir fyrir sér
ad Silence hafi hafnad henni med pvi ad telja sér tri um ad Silence sé samkynhneigdur. Hin
gerir sér ekki grein fyrir pvi ad Silence er i1 raun kona og med pvi ad draga hana 4 talar er
Eufeme ovart sjalf ad hneigjast ad sama kyni. I 61lum kynjaruglingnum er Silence hér évart
sett 1 rétt hlutverk sem kvenmadur og polandi. I seinna skiptid gabbar Eufeme Silence inn til
sin og pegar henni tekst ekki pad sem hun @tlar sér setur hiin 4 svid naudgun svo ad Silence
verdi refsad. Konungurinn kemur ad peim par sem Silence stendur skeflingu lostinn i herbergi
drottningarinnar sem leetur lita Gt fyrir ad radist hafi verid 4 hana. Sekt Silence virdist nokkud
greinileg en po hikar konungurinn vio ad refsa honum. Hann litur 4 malid eins og pad hafi

verid brotid & honum sjalfum, ekki drottningunni og akvedur refsingu fyrir Silence tt af pvi,

! Duby (1983) : 222
> McCracken (1993) : 46 — McCracken bendir i pessu samhengi 4 drottningarnar Guenevere og Iseut sem neita
astmonnum sinum, Lancelot og Tristan, lengi vel ad endurgjalda st peirra.

9



pratt fyrir grat drottningarinnar. Hann kemst ad nidurstodu og akvedur ad pad hefur ekki verid

brotid svo illa a sér:

Cis est moult de hald parenté,
Et si est fils a moult prodome.
Or en gardons tolte la some.

Cho qu’il a fait est par enfance:

bessi drengur er af gooum cettum
og fadir hans er mikilvegur madur.
bannig er i pottinn buiio,

hann er enn ungur og leikur sér.

(1.4234-4237)

Innan sdégunnar er Silence karlmadur og pvi ekki hlutgerdur af 6drum karlménnum. Hann faer
pvi ad njota vafans. Utan sdgunnar vita dheyrendur ad hiin er kvenmadur en peir vita einnig
ad hun hefur sannarlega ekkert gert af sér. Eufeme er kvenmadur og pratt fyrir stodu hennar 1
samfélaginu er hun karlménnum til vandrada, p6 ad pad liti sannarlega ut fyrir ad brotid hafi
verid 4 henni, faer hiin hvorki sam0 sdgumannsins né karlmanna innan s6guheimsins pvi hun
er einkennandi fyrir verri gerd af kvenmanni. Konur innan bokmenntaheims midalda spegludu
oft eiginmenn sina,” pegar Eufeme er gift hattir hin ad vera sjalfstad og fellur algjorlega
undir persoénu eiginmanns sins, og hattalag hennar er pvi kannski dkvedin visbending til

lesenda um hvada persénu Evan konungur hefur ad geyma.

Mooir Silence, Eufemie, er hins vegar hin fullkomna kona holdi kledd. Hun er
undirgefin, kurteis og falleg. Hun er af godum attum og vel 1idin innan hirdarinnar en er po6
skilgreind 4 karlleegan hatt, med girnd, pd astarlif hennar sé 6likt pvi sem Eufeme upplifir par
sem hin fer ad velja sér maka sem endurgeldur ast hennar. Eufemie grefur sjalf undan

vidurkenndum kynjahlutverkum & 6dberandi hatt. Pegar hin og Cador f4 badi leyfi til ad

# Burns (2001) : 40

10



kvenast peim sem pau velja vill svo til ad pau eru astfangin hvort af 60ru. Hjénaband peirra

byggist 4 gagnkvemri ast, hvorugt peirra vill kvaenast hinu undir neinum 60rum forsendum en

4st.”* Pau eru bdi tvo 1 erfidum adstedum:

Et sl nel rueve donc al roi
Puis qu’il puet feme prendre a chois,
Nel puet on bien tenir a mois?

Rover al roi? Ainme donc si?

Ef hann biour konunginn ekki um hana

nu pegar hann hefur val um kvonfang

verour hann pa ekki eins og fifl?

En ao bidja konunginn um hana — elskar hann hana pannig?

(1. 560-563)

bau eru badi svo yfirkomin af 4st ad pau eiga erfitt med ad koma hvoru 6dru i skilning um

astand sitt en tekst pad ad lokum pegar Eufemie mismelir sig vid Cador og gefur honum um

leid von um ad hun beri til hans somu tilfinningar og hann til hennar:

“A mi” dut dire, et “haymmi!” a mis.
Por la dolor qui en i gist.

Grant esperance li a fait

Que li a dit “haymmi!” a trait,

Car el I’ot ains “ami” nomé.

Or cuide avoit tolt asomeé.

3

“She should have said ,,to me“ and she said ,,ah me,*
because of the terrible sorrow within her.

She gives him a great deal of hope

When she clearly says ,,ah me!* —
for thus he calls him ,,ami. *

Now he thinks he has figured the whole thing out.

** Kinoshita (1995) : 399

11



,, Til min”’ cetladi hun ad segja, en sagoi ,,0 minn”
vegna sorgarinnar sem barst i brjosti hennar.
Hun gefur honum von

Dbegar hun segir skyrt ,,0 minn”

hun kallar hann sinn

og nu hefur hann dttad sig.
(1.891-896)*

Cador heldur ad Eufemie hafi kallad hann elskuna sina og feer pa badi sjalfstraust til ad elska
hana 4 moéti og stadfestingu & pvi ad pegar hann bidur Evan konung um hond Eufemie, gerir
hann pad ekki i hennar vanpokk og neydir hana pvi ekki til neins. Hann getur nt tekid

stjornina an pess ad Ottast pad ad konan sem hann elskar, elski hann ekki & méti.

Nafnio Eufemie felur i sér enska ordid ,,euphemism® eda fegrunarord 4 islensku og
pad er i raun fyrir tilstilli orda hennar sem Cador of Eufemie f4 ad lokum a0 elskast. Hér eftir
feer Cador p6 einn ad radda ferdinni, hin faer pad sem hin pradi helst: Hjonaband hennar
verdur farselt vegna pess ad p6 hun hafi verid virkur hluti af tilhugalifi peirra upp ad pessu,
tekst henni einnig ad vera ovirk pegar 6llu er 4 botninn hvolft. Eufemie kemur til sdgunnar til
ad hjukra Cador, hun er lerdur leknir og pegar hun hefur séd til pess ad Cador verdur heill
heilsu faer hun leyfi til ad velja sér maka, évenjulegt val til ad lata konu eftir en pad er ad
lokum huin sem 4kvedur ad brjota pognina og segja Cador fra tilfinningum sinum. Eufemie
tekur akvordun um ad segja Cador fra tilfinningum sinum ad fyrra bragdi en gerir pad ad
lokum o6vart, med pvi ad mismela sig svo Cador geti tekid frumkveaedid. Huan storkar
vidurkenndum kynjahlutverkum og er sidan poggud med hjoénabandinu sem hin storkadi
hefdinni fyrir. Pegar Cador of Eufemie giftast faerast hennar godu eiginleikar og hennar géda

ordreda yfir & Cador en Eufemie verdur ad pogulli konu, hiin fellur undir persénu Cadors og

** Frumtexti, pyding Sarah Roche-Mahdi og min — linurnar visa i leik ad tungumali og pydingarnar prjar eru til
einfoldunar 4 skilningi.
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verdur ,.konan hans, greifynjan“.*® Han kemur inn i soguna einhleyp en um leid og hin hrifst

af Cador er hun skilgreind 0t frd pra sinni til hans. bPegar fjolskylda, maki eda riddari heldur
ekki aftan a0 peim geta kvenhetjur skilgreint sig sjalfstett pangad til ad karlmadurinn
skilgreinir peer eins og hlut eda eign.”’ Eufemie faer ad vera tviraed adur en hun giftir sig, hun
er med kvenlikama sem Cador girnist en hin hefur einnig vald yfir honum og pannig karllega
eiginleika. Valdid sem hun hefur yfir honum er po sprottid fré likamanum. Hann verdur
veikur af pra eftir likama hennar og verdur ekki heill heilsu fyrr en hann hefur gert hann ad

sinni eign.

Hid gdda hjonaband Eufemie og Cadors getur af sér soguhetju 1jodsins, Silence. begar
Cador fréttir af pvi ad Eufemie sé med barni leggur hann strax 4 rddin um ao ljaga til um kyn
barnsins ef svo oheppilega vill til ad pad faedist kvenkyns og fai ekki ad erfa pau. begar
loksins kemur ad pvi ad Eufemie fedir barnid dkvedur personugerd Nattiran ad stilkan sem
faedist peim skuli vera hennar fegursta skopunarverk. Hun velur moét sem aldrei hefur verid
notad adur, setur i hana besta hrdefnid og vandar sig eins og aldrei fyrr. Silence hefur enga

galla, nema pé ad hun er of falleg.

Biele est, sel fait encor plus bele,

Car faire en volra sa puciele.

Hun er falleg og verour enn fallegri

Natturan vill gera hana ad sinni eigin.
(1.1867-1868)
Nattaran velur kyn Silence og gerir hana kvenkyns en pad er Cador sem velur henni

kyngervid. bPegar fadir hennar gefur henni karlmannsnafnid Silentius er hann um leid ad gera

hana ad hluta af samfélaginu en til pess parf einstaklingurinn ad samsama sig 6dru hvoru

*% Roche-Madhi (2007) : inngangur bls. xxi
" Burns (2001) : 45
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kyninu, hann parf ad vera kynjadur. Um leid og fadir Silence dkvedur ad hun sé karlmadur,
akvedur hann hvers konar samband hun muni eiga vid samfélagid.® Hann veit p6 4 ad ef ad
allt fer ekki a0 dskum og ekki tekst ad sannfera samfélagio um ad Silence sé karlkyns, verdur

a0 gera nafn hennar ad kvenmannsnafhni.

1l iert només Scilencius,

Et 5’1l avient par aventure
Al descovrir de sa nature
Nos muerons cest —us en —a,

S’avra a non Scilencia.

Hann verdur skyrour Silentius

og ef svo vill til

ad hans sanna nattura skuli uppgotvast
breytum vio —us [ —a

og hun verdur kolluo Silentia.
(1.2074-2078)

Cador, og soguhofundurinn, gera sér grein fyrir pvi ad med pvi ad gefa stilkubarni nafn med
karlkynsendingu er i andstodu vid Nattaruna. Eda eins og Sarah Roche-Mahdi bendir & i
inngangi ad pydingu sinni & Roman de Silence: ,,med pvi ad gefa 6hefdbundid nafn, snla
foreldrar [Silence] edlilegum samfélagsvenjum sem tryggja velsemi og erfdir a4 haus.“*
Strax og Silence er gefid nafn er henni falid ad geyma leyndarmal sem hin verdur ad halda
fyrir sig ef hun vill ekki verda nidurpoggud. Eins og alvéru kona faedist hiin pdggud og pd pad

felist akvedid frelsi i pvi ad fa ad lifa sem karlmadur verdur hiin ad lifa innra med sér sem

nidurpaggadur kvenmadur. Eins og nafn hennar gefur til kynna, verdur hun ad halda pdgnina.

Natturan er vitaskuld ekki dnegd med préoun mala og moétmelir pegar ,stulkan

hennar* er kledd sem drengur og alin upp sem slikur. Undirliggjandi pema i Roman de

8 Gaunt (1996) : 16
** Roche-Mahdi 2007 : xxi, min pyding
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Silence er spurningin um hvort kyngervi sé natturulegt eda hvort uppeldi hafi eitthvad um pad

ad segja. [ sogunni eru Nattaran og Uppeldid personugerd og latin rokraeda um pad hvor hafi

rétt fyrir sér vardandi edli kvenna og uppeldi peirra. Kyn dkvardar stoou einstaklings innan

samfélagsins og pegar Nattiran fer ad tala sinu mali fyrir Silence upplifir hun sig sem

kvenmann:

N’a pas a non Scilentius
Aler en violt a la costure

Si com li a rové Nature.

Nafn hennar var ekki Silentius
hun vildi lcera ad sauma

eins og Natturan baud henni.

(1.2542-2544)

begar Uppeldi hefur sett fram sin rok og fengid hjalp fra Skynseminni sér Silence hlutina

skyrar:

Et poise dont en son corage
Tolt I'us de feme a son usage,
Et voit que miols valt li us d’ome

Que ['us de feme, c’est la some

og thugadi med hjartanu
alla sidi kvenmanna a moti sioum karlmanna
og sa satt ao segja ad lif karlmanns

veeri mikid betra en lif kvenmanna.

(1.2635-2638)

Silence akvedur sjalf ad halda afram uppteknum haetti og lifa lifinu sem karlmadur, ekki til

ad geta erft foour sinn, eins og upphaflega astedan var, heldur pvi ad uppeldi hennar, hennar

»sanna edli“, er karlkyns. Pegar hun faer loksins ad velja sér sitt eigid kyngervi, er pad

afleiding uppeldis hennar — ekki nattaru. Uppeldi Silence leggur dherslu 4 ad pad sem Silence
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gerir innan kyngervi sins sé hennar sanna sjalf; hun kladir sig og hegdar sé eins og strakur og
pess vegna er hun strakur. Hennar liffraedilega kyn er ekki jafnmikilvaegt og fatnadur hennar
og moguleg stada innan samfélagsins. Nattiran spair hins vegar rétt fyrir; Uppeldid getur
adeins hulid hennar sanna edli timabundid. Hlutverk hennar er rangt pegar hun sinnir ekki
sinu rétta kynhlutverki, pvi sem henni var Gthlutad pegar hin faeddist.’® Umraduefni 1j6dsins

verdur spurningin um hvort kyngervi sé nattarulegt eda lert.

Uppeldi, Nattira og klaedskipti.

Nattura og Uppeldi eru latnar rokreeda um pad hvor peirra skipti meira mali pegar manneskjan
er motud. Hofundur Roman de Silence setur pad skyrt fram ad slemt uppeldi hefur verri hrif
a goda nattiru en gott uppeldi getur nokkurn timan haft 4 slema nattaru (1. 2339-2342).
Mennirnir faedast annad hvort godir eda illir; nattira peirra er medfeedd en eina valdid sem
Uppeldid hefur notar hun til ad spilla godri nattaru. Pegar Nattura og Uppeldi koma fyrst 4
tali vio Silence og rokraeda sin & milli segist Uppeldid geta svipt manneskjuna nattiru sinni og
alid hana upp eins og henni synist: ,,Jo [’ai tolte desnaturee - Eg hef tekid af henni alla

natturu. ““ (1. 2595)

Jo noris tres bien, c’est la some,
D’un noble enfant un malvais homme.
Jo te desferai tolt non conte.

Nature, envoies ta honte

Meér hefur tekist mjog vel
ad breyta gofugu barni i galladan karlmann
Eg mun afmé allt pitt verk,

Nattura, hypjadu pig!

(1.2601-2604)

¥ McCracken (1994) : 528
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Uppeldio kallar Silence galladan karlmann vegna pess ad hun er ekki nattarulegur karlmadur,
hin getur ekki eignast born og erfingja sem karlmadur. Aztlun Cadors nar ekki lengra en
pad. Med pvi ad brjota gegn nattirunni getur Silence erft, en enginn getur erft Silence vegna
pess ad @tli hun ad lifa sem karlmadur, getur hiin ekki eignast atkomendur. Kledskiptingar
fara gegn nattirunni, peir nota likama sinn ekki 4 réttan veg og stofna afkomu mannsins i
hettu.’' Afkoma fjolskyldunnar og erfdir eru mikilvaegur hluti af midaldasamfélagi’® en
Silence neydist til ad lifa sem klaedskiptingur einmitt til pess ad vernda atkomu fjélskyldunnar
og snyr pannig nattirunni 4 hvolf. Silence tekur akvordun um ag lifa afram sem karlmadur og
rétt eins og karlmenn sem kla®da sig eins og kvenmenn er hun hreedd um ad missa

samfélagslega stodu sina sem @dra kynid:

Ne voel perdre ma grant honor,

Ne la voel cangier a menor.

Eg vil ekki missa pessa hau stodu
ég vil ekki skipta henni ut fyrir eitthvad verra.
(1. 2651-2652)

{ seinna skiptid sem Nattara og Uppeldi rifast er pad yfir Merlin, pegar Silence er send
i skdginn til pess ad handsama hann. Merlin hefur lifad i skoginum til lengri tima og Uppeldi
telur sig hafa svipt hann allri Nattiru en pegar hann finnur lykt af kjoti sem Silence eldar til
pess ad tela hann til sin 1 skoginum fer hann strax ad pvi. Merlin gerir sér ekki grein fyrir pvi
ad hann hefur hnetur og jurtir sér til matar pegar hann finnur lyktina af kj6tinu, Nattaran tekur
strax vi0 og Uppeldid parf ad stoppa hann af og minna hann & pad. Natturan hefur yfirhondina
i petta skiptid og dregur Merlin ad kjotinu sem hann rifur i sig um leid og hann er kominn ad

pvi. Eftir ad Merlin snyr aftur til sinnar sénnu Natturu handsamar Silence hann og faerir hann

*I Roche-Mahdi (2007) : inngangur xvii
32 Bloch (1986) : 83
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aftur til sidmenningar og til Evan konungs par sem Merlin athjipar ad lokum Silence sem

kvenmann.

Peggy McCracken litur svo 4 i grein sinni ,,The Boy Who Was a Girl: Reading Gender
in the Roman de Silence” ad kringumstedurnar par sem Silence er afhjupud grafi undan
16gmeeti nattirulegs kyns hennar.”® Pad er Merlin sem ljostrar upp um leyndarmal Silence en i
midaldabokmenntum er Merlin pekktur fyrir ad geta breytt utliti folks. Pegar Silence
handsamar Merlin segist hun vera afkomandi manns sem ad Merlin I¢k gratt med pess hattar
brogdum.>* Ord Merlins eru po hvorki umdeild innan ségunnar eda utan hennar, lesandinn
veit ad Silence er, og hefur alltaf verid, kona liffreedilega og pad veit Merlin lika. Undir lok
Roman de Silence er varla lengur heegt ad skilja ad Natturu og Uppeldi. P6 a0 Nattiran hafi
sigrad ad lokum, badi hvad vardar Merlin og Silence, eru mdrkin parna 4 milli 6skyr. Badi
Nattura og Uppeldi hofou eitthvad ad segja um framvindu maéla p6 ad framlag Uppeldis sé
einungis til ad gera hana ad betri eiginkonu eftir ad htin er athjupud. Uppeldi kvenna gaf peim
ekkert tilefni til ad breyta rétt og audvelt er fyrir slemt uppeldi ad skemma goda nattaru.
Hofundur 1j0dsins veltir fyrir sér hvernig pad geti stadist ad gddar konur finnist nokkurs
stadar, fyrst per eru aldar upp sem illar. Uppeldid og Néattaran hafa ad lokum jafn mikid ad

segja til um hvernig manneskju Silence hefur ad geyma.

Gerdur er greinamunur a liffredilegu kyni og samfélagslegu, p.e.a.s. kyns og
kyngervis. Kyn er dkvardad af likamlegum eiginleikum en kyngervi af fatnadi, hegdun og
60rum lerdoum hlutum. Gen og hormon segja til um hvers kyns einstaklingurinn er en uppeldi
og félagslegt umhverfi eiga patt i pvi ad mota kyngervi.”> Klaedskiptingar hafa vald til pess ad

hrista upp 1 vidurkenndum gildum, gera skilin 6skyr og grafa undan tviskiptingu &

> McCracken (1994) : 532

** Silence sakar Merlin um ad hafa radid af dogum Gorlain, hertoga af Cornwall. Merlin 4 ad hafa beitt hann
brogdum med pvi ad breyta asynd Uthers Pendragon svo hann geti att samra0i vid eiginkonu Gorlains og att
pannig Arthar konung. (1.6145-6154) Sagan er fengin fra Geoffrey fra Monmough 8:18-19 (sja glosur vid
pydingar Roche-Mahdi (2007) : 326

** Dekker & van de Pol (1989) : 48-49
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kynjunum.*® Samfélagid horfdi p6 66rum augum 4 karlkyns kladskiptinga og kvenkyns.
Konur kleddu sig eins og karlmenn til pess ad bata sig og likja eftir @dra kyninu. ber gatu
synt fram & yfirburdi sina yfir adrar konur med pvi ad kledast karlmannsfotum.’” Konur
60ludust akvedid frelsi med pvi ad kleda sig i karlmannsfot en karlar misstu stad sinn sem
&0ri 1 samfélaginu med pvi ad klaeda sig i kvenmannsfot. Adalasteda karla fyrir pvi ad likja
eftir konum var til pess ad audvelda adgang ad peim kynferdislega.’® Dadst var ad konum sem
klaeeddu sig eins og menn og per voru sjaldan avittar svo lengi sem paer 6gnudu ekki astandinu
eins og pad atti ad vera.”” Ef ad konur atludu ad latast vera karlmenn mattu paer ekki 6gna
stodu karlmannsins med pvi ad koma inn i peirra heim og hafa betur, nidurlegja pa med pvi
ad syna fram 4 ad konan getur unnid karlmannsverk.* begar Silence tekur patt i burtreidum

vid fronsku hirdina ber hin pé héfud og herdar yfir karlmennina:

Tels chevaliers par li i vierse
Que se il le tenist envierse

Et il peiist la fin savoir

Que grant honte en pelist avoir
Que feme tendre, fainte et malle,
Ki rien n’a d’ome fors le halle,
Et fors les dras et contenance,

Letist abatu de sa lance.

3¢ Clark & Sponsler (1997) : 321
3" Bullough (1974) : 1393

8 Sama : 1382

% Sama : 1382

40 Sama : 1390
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Ef riddararnir sem Silence fleygdi af hestum sinum
hefou vitad sannleikann

Dpegar hun fleygdi peim niour

hefou peir skammast sin hreedilega

ad ljuf, mjuk og veikgedja kona

sem adeins liti ut,

kleeddi sig og beeri eins og madur

geeti hrint peim niour meo lensu sinni
(L. 5157-5164)

Klaedskipti hafa pann tilgang ad festa betur i sessi vidurkennd gildi. I peim verda po oft til
adstedur par sem endurskoda parf skilning 4 kyngervi sem 6breytanlegu.*' Silence keppir vid
karlmenn & peirra heimavelli og hefur betur.  Innan sdgunnar oOgnar han ekki
samfélagsflokkuninni & karli og konu pvi ad par er litid 4 hana sem karlmann. Hin vinnur sér
inn svo gott ordspor ad pegar ad afhjupuninni kemur breytir pad engu ad hun hafi storkad
vidurkenndum kynjahlutverkum pvi pad er haegt ad pagga hana nidur strax med hjonabandi.
Silence fékk ad spreyta sig i karlmannsheiminum, en pegar hun skarar fram Gr 6gnar hin

stodu karlmannsins og er pvi ad lokum sett aftur { sitt rétta og nattarulega hlutverk.

Silenti —us/-a: Tvibendni tungumals og kyns i Roman de Silence

Hofundur Roman de Silence gerir tilraun til ad rifa nidur tvihyggju 4 bord vid
karlmadur/kvenmadur og Nattira/Uppeldi og til pess notar hann tungumalid.** begar Cador
og Eufemie f4 baedi leyfi til pess ad velja sér maka er pad fyrst og fremst tungumalid sem
hindrar pau. Pau vilja badi jata fyrir hvoru 60ru &st sina en geta pad ekki vegna
samfélagsregla sem rikja & pessum tima. Spennan og astin peirra & milli byggist upp vegna
vanmattar ordredu peirra en pegar loksins einhver byrjar ad tala fellur allt i ljufa 160 og hin

raunverulega saga, sagan um Silence, getur byrjad. R. Howard Bloch likir erfidleikum Cador

*! Burns (2001) : 26
* Tolime (2009) : 14
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og Eufemie vid erfidi hofundar sdgunnar.”® bra elskendanna til ad byrja ad tala telur hann vera
svipada vilja hofundarins til ad byrja ad segja sdguna. Pau gera honum erfitt fyrir med pvi ad
halda pdgnina svo lengi, en pegar pau loksins rjufa pdgnina, getur hann gert hid sama og
byrjad & sogunni sem hann @tladi ad segja. Cador og Eufemie eignast seinna stulkubarn en
pegar Cador gefur barninu karlmannsnafn finnst NattGrunni 4 sér brotid vegna pess ad
tungumalid er notad til pess ad snta Ut Gr peirri vinnu sem hin hafdi lagt i Silence.*
Samkvaemt l6gum um erfdir innan sdgunnar getur Silence ekki erft fo6dur sinn vegna pess ad
hun er kvenmadur, hin er ekki 16gmetur erfingi pegar hiin fadist en hiin er gerour slikur med
utirsniningi 4 nafni hennar, 4 tungumalinu. Pegar hin er l4tin taka kynhlutverk karlmanns
neydist samfélagid til ad nota yfir hana nafnord, lysingarord og forndfn i karlkyni*’ og sntia
pannig ut ur ,,nattarulegri* hefd tungumalsins. Silence truflar jafnvaegi samfélagsins med pvi
ad vera 4 sama tima karl og kona. Fot hennar gefa til kynna ad hun sé karlmadur en likami
hennar segir annad. I pvi hastéttarsamfélagi sem Silence lifir i er gert rad fyrir pvi ad peir sem
klaedast karlmannsfotum séu karlmenn. Pad er best sannad med aleitunum Eufeme drottningar
a Silence, 40ur en Silence er athjupud sem kvenmadur. Kyngervi hennar, badi inn 4 vid og ut

er karlmadur, pangad til ad htn er skilgreind sem annad af konunginum.

Kledskiptingasogur gefa til kynna ad kyngervi sé ekki medfztt heldur sé pad lert og
motist jafn mikid af utanadkomandi hlutum og af liffreedilegu kyni.*® Med pvi ad klada sig i
karlmannsfot feer Silence taekifeeri til ad leera ad vera karlmadur. Klaedskipti 1 bokmenntum
midalda eru ekki til ad syna fram & samkynhneigd heldur gegna pau yfirleitt akvednum
tilgangi.*” Pegar konur fara i karlmannsfot er pad til pess ad likja eftir a2dra kyninu, pegar peer

klaeda sig eins og munkar eda riddarar er pad til pess ad geta gengid i klaustur eda til ad pjona

*3 Bloch (1986) : 89

* Bloch (1986) : 86

3 Bloch (1986) : 83

* McCracken (1994) : 519
47 sama : 520
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konunginum. Pegar konur i karlmannsfétum byrjudu ad vinna 4 stoou karlmannsins innan
samfélagsins, eins og til demis i hernadi, var ekki litid & pad sem tilraun til ad beata sig
lengur, heldur til ad aftra karlmanninum.*® Konur attu ekki ad vinna vel af hendi pau storf sem
voru talin karlmannsverk. Fot (p.e.a.s. klaedskipti) eru, fyrir hofundi ségunnar, jafngildi
neitunar 4 nattiru.*’ A9 sama skapi er likaminn adeins lag af fatnadi; ,, Li cors n’est mais fors
sarpelliere — Likaminn er liti0 annad en kleedi” (1. 1845) fullyrdir soguhdfundur snemma i
sogunni. Karlmannsfotin sem Silence kladist gegna peim tilgangi ad hylja hennar sanna

fatnag, p.e. likama hennar. An karlmannsfata er hun kona, hin er ekkert:

Donques sui jo Scilentius,

Cho m ‘est avis, u jo sui nus

Therefore, I am Silentius,

as I see it, or I am no one

bess vegna er ég Silentius,

synist mer, eda ég er enginn/nakinn
(1. 2537-2538)>°

Oroid nus ma tilka 4 tvo vegu, eins og E.Jane Burns utskyrir i Bodytalk: Annars vegar ad
Silence vilji klaeda sig eins og karlmadur og halda 4fram ad lifa i samfélaginu sem slikur og
hins vegar ad hun vilji halda i karlmannsf6tin pvi annars veri hiin nakin og pa kaemi kyn
hennar i 1j6s.”' Eins og adrir kvenmenn er hun adeins likami en hiin hefur 6dlast forskot med
pvi ad klaeda sig upp sem karlmadur. I lok sogunnar pegar Silence er opinberud sja allir ad
han er 1 raun kvenmadur en Néattaran tekur pad ad sér ad laga til pad sem Uppeldid hefur gert

likama hennar. Eftir opinberunina kledir nattiran Silence i kvenlikamann. Pad sem er

* Bullough (1974) : 1390

*Bloch (1986) : 95

*® Frumtexti, pyding Roche-Mahdi og min pyding - linurnar visa i leik ad tungumali og pydingarnar prjar eru til
einfoldunar a skilningi.

! Burns (1993) : 243
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opinberad er pa ekki likami hennar, heldur frekar pad sem vantar & likama hennar. begar
Silence er athjipud er hiin um leid geld. Samfélagio gerir rad fyrir ad hin sé med likama
karlmanns og allt sem honum fylgir. Pad matti segja ad peir likamspartar sem liffraedilega
skilgreina karlmenn sem slika séu teknir af henni pegar hun er feerd ur fétunum og um leid er
han nidurpéggud.>® begar hun er afkleedd getur hun ekki haldid blekkingunni 4fram, allir f4 ad

sja hvad er og hvad er ekki 4 likama hennar.

Silence skarar fram Gr sem karlmadur, hann/hin er hafur farandséngvari og vel
metinn riddari, honum er syndur mikill dhugi af kvenmonnum en latur sjalfur aldrei i 1j0s
neinar kynferdislegar langanir. Pegar Skynsemin radleggur honum ad halda afram ad vera

karlmadur, segist hann ekki vera med ,,réttu télin“ til ad leika kvenhlutverkid i astarleikjum:

Trop dure boche ai por baisier
Et trop rois bras por acoler.
On me poroit tost afoler

Al giu c’on fait desos gordine.

Munnur minn er of harour fyrir kossa
og armar minir of grofir fyrir fadmlog.
Einhver geeti audveldlega gert mig ad fifli

[ hvers konar leikjum undir scenginni.
(1.2646-2650)

Pad sem hann veit ekki er a0 hann parf engin ,,t01* til pess ad leika kvenhlutverkid. Hann parf
adeins ad vera polandi. Hann virdist einnig ekki viss hvort hann geti leikid karlhlutverkid eda
i hverju pvi felst. Gervi hans gerir pad ad verkum ad hann er ekki hlutgerdur eins og adrar
konur, hann er ekki varnarlaus gagnvart aleitunum karlmanna en lendir p6 i adstedum par

sem hann sjalfur er dsakadur um naudgun’ og pad er su dsokun sem ad lokum leidir til pess

2 Sama : 47
>3 Tolime (2009) : 21
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ad hann er athjupud sem kvenmadur. Klaedskipti hennar tutiloka ekki, heldur fresta,

varnarleysi hennar sem kvenmadur.>

Nidurstada: Afhjapun og pogn.

begar Silence er send til ad handsama seidkarlinn Merlin gerir hiin pad med pvi ad hofoa til
mannlegs edlis hans. Hin eldar fyrir hann kjot til pess ad lokka hann til sin. Merlin hefur
sjalfur spad pvi fyrir ad hann verdi handsamadur fyrir brogd kvenmanns. Silence er pvi send i
petta, ad pvi er virdist 6gerlega, verkefni en tekst engu ad sidur ad handsama Merlin fyrir
tilstilli kvenlegs edlis sins, eins og spadomurinn hafdi sagt fyrir um. Su athofn er i motsogn
vid opinbera stodu hennar sem karlmadur. Verknadurinn gerir hana ad samfélagslegri
pversogn. bad verdur pvi ad setja hana i annad kynjahlutverk® til ad samfélagid geti
vidurkennt hana. Silence snyr heim, hun er afkledd og nattira hennar kemur i 1j6s. Adeins
pegar htin hefur verid feerd ur fotunum er haegt ad segja til um pad hvort hiin sé karlmadur eda
kvenmadur pvi uppeldi hennar og fatnadur gerdi hana ad karlmanni og nt1 pegar hiin er nakin
er hun ekkert pvi hin kann ekki ad vera neitt annad en karlmadur og hin hefur ekkert til
malana ad leggja sem kvenmadur. Eftir petta skilgreinir konungurinn Silence endanlega sem
konu med pvi ad giftast henni, hann setur hana i hlutverk sem samfélagio getur skilid og hin
getur skilio sjalf. begar Silence tekur ad lokum ad sér kynhlutverk konu og er loksins & réttri
hillu, vil McCracken meina ad yfir sogunni riki po akvedinn oréleiki’® vegna adstazdna
athjipuninnar.

“Speaking in her newly assigned female idendity Silence does not repeat

earlier claims to masculine features [...]. Silence accepts the king’s

identification of her gender, and although she admits that the disguise was

motivated by a desire to hide female features, she makes no claims about

54 Sama : 23
> McCracken (1994) : 531
56 Sama : 532
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how the masculine performance may have reshaped or reformed her

body. »57

McCracken telur ad vegna pess ad likami Silence er hvorki skilgreindur né honum lyst af
annadhvort sogumanni eda Silence sjalfri, s¢ akvordun konungsins um ad Silence sé
kvenmadur adeins byggd 4 hans eigin talkun® og sé pess vegna vafasom. McCracken spyr af
hverju Nattiran parf a0 laga likama Silence og gera kvenlegan, ef pad er greinilegt ad likami
hennar sé kvenlikami pegar hann af afhjupadur. Oréleikinn lysir sér i pvi ad konungurinn einn
feer lokaordid. Hann raedur pvi hvernig lif Silence verdur hédan 1 fra. Hin er kona og htin mun

verda drottning.

Silence er ekki einungis breytt ur karli i honu heldur einnig Gr geranda i polanda. Hin er
klaedd sem kona, pé hun sem karlmadur hafi verid von pvi ad klaeda sig sjalf, og hun er afthent
nattarunni sem lagar likama Silence og fjarlegir allt pad sem Uppeldid hafoi gert likama
hennar. Eftir athjupunina er greinilegt, badi fyrir sdgupersonur og lesendur, ad hiin er kona.
Sogupersonurnar sja ad hun er komin i kvenmannsfét en lesendurnir sja ad hun var allan
timann kona. Hennar hlutverk var fyrst ad poknast foreldrum sinum, sidan eiginmanninum.
Silence er gefin konungnum pegjandi. Strax og upp kemst ad hun hefur storkad hefobundnum
og vidurkenndum kynjahlutverkum er han sett i hlutverk par sem hin verdur aldrei hiin sjalf
aftur heldur fellur hun og allir hennar goédu eiginleikar undir personu Evans. Pegar hiin hefur
verid athjupud segir hiin konungnum ad hun geti ekki lengur verid pogul og ad hann skuli
gera vi0 hana pad sem honum synist. Jane Tolmie bendir 4 pad i greini sinni, ,,Silence in The
Sewing Chamber” ad pad sé aldrei reett 1 1j6dinu hvort Evan sé€ 1 raun svo gédur eiginmadur.
Pad var hann sem setti 16g um erfdarétt, sendi Silence til dauda sins tvisvar og 1ét aflifa

eiginkonu sina nokkrum andartokum 4dur en hann tekur sér Silence til eignar.”® Pegar Silence

" McCracken (1994) : 532
3% sama : 532
> Tolime (2009) : 22
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segist ekki geta verid pogul lengur, er hiin poggud. Hin er sett i adstaedur par sem hun parf ad
gegna hlutverki sem hun er ekki undirbuin fyrir. I textanum eru verk kvenna og hlutverk
peirra lerd en Silence var kennt ad vera karlmadur, hin hefur fordast kvenhlutverkid til ad
geta haldid afram ad lifa frjals en um leid og upp kemst ad hiin sé kvenmadur er hin sett
naudug viljug 1 hlutverk eiginkonu. Hjonabandid er notad til ad binda enda & uppreisn hennar
gagnvart kynjahlutverkum og pad er daudinn einnig. Silence er g6d kona svo ad hun fer ad

kvanast 4 medan Eufeme er sleem og pvi nidurpoggud pegar hun er tekin af 1ifi.®”

Birtingarmyndir godra kvenmanna i midaldaromonsum eiga pad flestar sameiginlegt ad
vera fullkomnar eins og eitthvad sem hefur verid lokid.®! begar Silence er afhjupud er engin
leid fyrir hana a0 halda afram ad lifa lifinu sem karlmadur, hin verdur ad taka vid
vidurkenndu kynjahlutverki og heetta a0 lifa sjalfstett. Pad er eins og kvenmadurinn innra
med henni sofi og pegar hin er vakin til lifsins og l4tin i forgrunn heettir Silence ad geta verid
til sem karlmadur og sagan um hana parf ad enda.®” Hun sem kvenmadur hefur ekkert til
malanna a0 leggja og gaeti pvi allt eins verid sofandi. Pegar hin loksins vaknar upp sem hun
sjalf og getur notad sina eigin rédd sem kona, gaeti hun allt eins verid sofandi eda raddlaus pvi
rodd hennar og reynsla eru einskis virdi pegar hin er ordin kona. Nu pegar hun hefur verid
athjipud getur samfélagid sett hana i pad hlutverk sem nattiran atladi henni, hun pagar,

konungurinn getur gifst henni og hun getur alid honum erfingja.®’

., Lords, what more can I say?* (1.6665) spyr hofundur sdgunnar i lokin pvi hann veit ad
sOgunni verdur ad ljuka. P6 ad endir sdgunnar virdist anegjulegur verdur draumur Silence um
ad vera ekki nidurpoggud aldrei ad veruleika. Arangur hennar sem karlmadur skiptir engu

mali eftir ad hun er gift, pad sem hun laerdi gerir hana einungis ad betri eiginkonu. Pad matti

0 Sama : 25

' Gaunt (1995) : 112

02 Qama: 112

% McCracken (1994) : 531
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lita svo & ad sagan um afrek hennar veri saga um nattirulega getu kvenmanna og motrok
gegn rikjandi hugmyndum um illa innraettar konur en i raun grefur sagan undir hefobundnum
kynhlutverkum svo lesandinn veit i raun aldrei hvort um karl eda konu er ad reda. bPad er ekki
fyrr en Merlin athjapar Silence ad hefobundin kynjahlutverk festast aftur i sessi. Pad kemur i
hlut Evans a0 binda endi 4 kynjamisskilninginn pegar hann notar vald sitt til pess ad pagga

nidur i Eufeme sem laetur 61lum illum latum vid Merlin svo hann afhjtpi ekki lygar hennar:

Sens de feme gist en taisir.

Si m’ait Dex, si com jo pens,

Uns muials puet conter lor sens.
Car femes n’ont sens que mais un,
C’est taisirs. Toltes lI-ont commun,
Se n’est pas aventure alcune,
Mais entre .m. nen a pas une

Ki gregnor los n’eiist de taire
Que de parler. Lasciés me faire.

)

Et vos aleés en vostre chambre.’

Hluverk kvenna er ad hafa pogn.

Svo hjalpi mér Gud, ég held

ad mallaus madur viti til hvers konur eru,

Dvi peer eru ekki notheefar i nema eitt,

og pao er aod halda pognina. beer eru allar eins
og pao er varla tilviljun

ad pao er ekki ein af pusund

sem fengi ekki meira lof fyrir ad hafa pogn

en ad tala. Eg skal sjd um petta.

bu skalt fara til herbergis pins.

(1.6398-6407)

% Krueger (1993) : 103

27



Evan beitir valdi sinu til ad senda Eufeme pangad sem hun 4 ad vera, par sem allar konur eiga
i raun ad vera, inn i herbergid sitt. Hann &vitir hana fyrir ad vera ekki pogul rétt adur en
Silence rifur pognina og uppljoéstrar leyndarmali sinu. Evan lysir pvi hvernig kvenmenn eigi
ad haga sér, Silence hefur hlotid mikid lof fyrir framgang sinn sem riddari, en lesandinn veit
ad 1ofid er 1 raun og veru fyrir ad pegja. Hun hefdi aldrei afrekad neitt hefdi hun ekki pagad

um nattaru sina.

Silence er baedi hinn sterki karlmadur og hin fullkomna kona. Nattara likamans getur
verid akvordud med uppeldi.®’ Hid 6akvedna kyn Silence gerir pad ad verkum ad hun er
elskud og prad af jafnt karlménnum sem kvenménnum. I pessu samhengi eru konur adeins
fyrir karla til ad girnast en Silence snyr adstedunum vid, pegar hun hefur tileinkad sér
akvedid kyngervi og hlutverk samkvaemt pvi neydir hun pa sem umgangast hana ad gera slikt
hid sama dafvitandi, til demis pegar Eufeme tekur sér hlutverk geranda i peirra sambandi.
begar Silence vex Ur grasi tekst henni vel upp 6ll karlmannsverk sem hin tekur sér fyrir
hendur synir hin fram & pad ad natturulegur munur 4 milli kynjanna 4 uppruna sinn i
samfélagslegri adgreiningu a kven- og karlmannsverkum. Textinn fjallar um kyngervi frekar
en kyn en pad breytir pvi ekki a0 konan er sett fram sem gollud, p.e. sem veikara kynid.
Silence tekst ad notfera sér vidurkennd gildi frekar en ad setja sig upp 4 moéti peim.*
Natturan hefur po6 betur pegar yfir likur og Silence tekur aftur upp sitt nattirulega kyn. Sagan
hafnar otvireoni, pad byr alltaf eitthvad undir og vilji héfundarins verdur ad lokum sa ad
vekja dheyrendur til umhugsunar um muninn 4 kynjunum. Héfundurinn yjar ad sjalfu sér ekki
ad jafnrétti kynjanna enda veaeri pad timaskekkja, pad getur p6 vel hugsast ad tilgangur
sogunnar s¢ ad vekja dheyrendur og lesendur hennar til umhugsunar um oOréttlata stoou

konunnar innan samfélags pessa tima®’ og ad skilabodin séu ad konan sé ekki illa innratt ad

% McCracken (1994) : 534
% Kinoshita (1995) : 402
* Krueger (1993) : 104
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edlisfari. Soguhetjan er kona, en hun er lika karl og feer ad lifa sem slikur stéran hluta avi
sinnar — pa getur ekki verid mikill munur 4 karlménnum og kvenmdénnum annar en sd sem

samfélagio hefur akvedio og buid til med uppeldi.
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